Served by:

Rev. Kevin Abels, Pastor (kabels@diobrook.org)

Rev. Arputham Arulsamy, Parochial Vicar

Rev. Osmin Vargas, Parochial Vicar

Rev. Mark Simmons, Parochial Vicar

Ann Smyth, Pastoral Associate, Dir. of Religious Education
Verenice Valerio, Religious Education Assistant

Ulises Solano, Music Director

Susan Georgini, Coordinator of Liturgical Ministries
Patricia Corbett, Parish Secretary

Denise Fogarty, Administrative Assistant

Parish House Office Hours:
Monday to Thursday: 9:30am to 3:30pm
Friday, Saturday and Sunday: Closed.

MAss SCHEDULE
Daily: 9am
9am Fridays: Communion Service
7:30pm Wednesday en espafiol (except July and

August)
Saturday Vigil: 5pm (except June, July and August)
Sunday: 9am, 11am and 12:30pm (espafiol/Spanish)
Holy Days: 9am (English), 7:00pm (Bilingual)
MORNING PRAYER
8:45am
SACRAMENTS

Baptisms To register for Baptism, please schedule an appointment
with Ann Smyth (standrewreledu@gmail.com or 718-680-1010 Ext.
20). Bring the child's birth certificate. Preparation classes are
attended the second Saturday of the month (Ipm in Spanish and
3pm in English). Classes will be held no earlier than one month
prior to the scheduled baptism. Baptisms are celebrated with the
community during masses at Saturday vigil or Sunday
mornings. There will be no baptisms during the Lenten season.

Marriage Couples should speak with a priest at least six months
before the desired wedding date.

Confessions: Saturday at 4:30pm before 5pm Mass.

Eucharist for the Homebound Eucharistic Ministers are available to
bring communion to the homebound. Call the Parish House to
make arrangements.

For emergencies and to make arrangements for sick calls, wakes or
funerals, call the Parish House at any time.

SACRAMENTOS

Bautismos Para registrarse para el bautismo, programe una cita
con Ann Smyth (standrewreledu@gmail.com o 718-680-1010 Ext.
20). Traiga el certificado de nacimiento del nifio. Las clases de
preparacién se asisten el segundo sdbado del mes (13:00 horas en
espafol y 15:00 horas en inglés). Las clases se llevarén a cabo no
antes de un mes antes del bautismo programado. Los bautismos se
celebran con la comunidad durante las misas de la vigilia del
sdbado o del domingo por la mafana. No habrd bautismos
durante la temporada de Cuaresma.

Matrimonio Las parejas deben hablar con un sacerdote al menos
seis meses antes de la fecha de la boda deseada.

Confesiones En la Iglesias a las 4:30pm antes de la misa de las
5pm.

Eucaristia en el Hogar Ministros de la Eucaristia estdn disponibles
para llevar la comunién a los invélidos. Llame a la Casa Parroquial
para hacer arreglos.

En caso de emergencia y para hacer los arreglos para visitas a los
enfermos, velatorios o funerales, llame a la Casa Parroquial en
cualquier momento.

ALL ARE WELCOME! iTODOS SON BIENVENIDOS!




ST. ANDREW THE APOSTLE PARISH, BROOKLYN, NY

God has so constructed the body as to give greater honor to a
part that is without it, so that there may be no division in the
body, but that the parts may have the same concern for one

REFLECTION

another. (1 Corinthians 12:24-25)

Sunday’s readings are about readings within readings. First
Ezra reads the law of God to the people who are weeping and
tells them to be joyful, not sad. Then Jesus reads from Isaiah a
message of “glad tidings” for the poor, the captives, the blind
and oppressed. In both cases, ordinary, suffering people are
hearing God’s words to them, words of hope and
encouragement, consolation and reassurance. These people are
very much the people to whom St. Paul writes, as well, people
who may not feel very important, but St. Paul tells them every
part of the body has a role to play and the least among them
warrants the greatest honor. Similarly, every person has a
necessary, contributing role to play. The least may be the most
worthy. All are interdependent; all are invaluable. This
message is most pertinent to us today when so many people are
seen as disposable, unwanted, unwelcome, and unnecessary,
whether in our parishes or schools, shops or workplaces, health
care facilities or detention centers. Today’s scripture is
reminding us that all are precious, and the least among us the
most so. Our duty is to care for one another. How do we

4th Sunday in Ordinary Time: Jeremiah 1:4-5, 17-19; Psalm

READINGS FOR NEXT WEEK

71:1-6, 15-17; 1 Corinthians 12:31-13:13; and Luke 4:21-30.
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ON THE CALENDAR

Monday, January 27
Mass
Jornada Group Meeting (KH)

Tuesday, January 28
Mass
Parish Planning Council (PH)

Wednesday, January 29

Mass

Communion and Liberation (PH)
Miraculous Medal Novena (CHU)
Hora Santa/Rosario

Mass (Spanish)

Thursday, January 30
Mass
Rosary (CHU)

Friday, January 31
Communion Service

Saturday, February 1

Setup Candelaria (The Presentation of the Lord-KH)
Care for Creation (Zoom)

Liturgy Committee Meeting (PH)

Mass

Sunday, February 2

Mass

Mass

Mass (Spanish)

Candelaria (The Presentation of the Lord-KH)
Recibimiento Jornada (KH)

REFLEXION

Dios ha construido el cuerpo de tal manera que da mayor honor
a la parte que esta sin él, para que no haya division en el cuerpo,
sino que las partes tengan el mismo interées los unos por los
otros. (1 Corintios 12:24-25)

Las lecturas del domingo son sobre lecturas dentro de lecturas.
Primero Esdras lee la ley de Dios al pueblo que esta llorando y
les dice que estén alegres, no tristes. Luego Jesus lee de Isaias un
mensaje de “buenas nuevas” para los pobres, los cautivos, los
ciegos y los oprimidos. En ambos casos, las personas comunes y
corrientes que sufren estan escuchando las palabras de Dios para
ellos, palabras de esperanza y aliento, consuelo y seguridad.
Estas personas son en gran medida las personas a las que escribe
San Pablo, personas que pueden no sentirse muy importantes,
pero San Pablo les dice que cada parte del cuerpo tiene un papel
que desempefar y que la mas pequeiia merece el mayor honor. .
Del mismo modo, cada persona tiene un papel necesario y
contribuyente que desempeiiar. El menor puede ser el mas digno.
Todos son interdependientes; todos son invaluables. Este
mensaje es mas pertinente para nosotros hoy cuando tantas
personas son vistas como desechables, no deseadas, no deseadas
e innecesarias, ya sea en nuestras parroquias o escuelas, tiendas o
lugares de trabajo, instalaciones de atenciéon médica o centros de
detencion. La escritura de hoy nos recuerda que todos son
preciosos, y los mas pequefios entre nosotros son los mas
valiosos. Nuestro deber es cuidarnos los unos a los otros. ;Como
respondemos?

LECTURAS PARA LA PROXIMA SEMANA

IV Domingo de Tiempo Ordinario: Jeremias 1:4-5, 17-19;
Salmo 71:1-6, 15-17; 1 Corintios 12:31-13:13; y Lucas 4:21-30.

Goal $39,688

. Pledged $49,243
Annual Catholic 5 .. .; $47.843

Appeal 2024

DIDCESE OF BROOKLYN

WEEKLY OFFERINGS

January 18th and 19th 2025

Attendance: 363

First collection: $5217

Second collection (Snow Removal): $2710

January 20th and 21st 2024

Attendance: 295
First collection: $4617
Second collection (Compostela Fund for RCC): $288

Thank you for your generosity!
iGracias por tu generosidad!
Father Kevin



ST. ANDREW THE APOSTLE PARISH, BROOKLYN, NY

CARE FOR CREATION

Gracious God, we pray for the victims of this disaster, Lord,
that You would comfort the lives that were spared, and that
You would take care of those who perished. Lord, please bless
those who are doing everything they can to help these people.
Please help the victims to have patience and also help family
members to be reunited. Lord, we pray that they get enough
food and clean water and proper shelter for everyone. Lord,
please touch the hearts of the world to continue to pray for
these people and also to donate whatever they can to
help. Through Christ our Lord. Amen.

from The Laudato Si' Movement Prayer Book

You can donate at catholiccharitiesusa.org

CUIDADO DE LA CREACION

Dios de Justicia, oramos por el coraje y la determinacion para
defender los derechos humanos fundamentales. Pedimos coraje
para combatir activamente la pobreza, la desigualdad, la falta
de trabajo, tierra y vivienda, y la negacion de los derechos
sociales y laborales. También rezamos por aquellos que
defienden los derechos humanos. Por aquellos que arriesgan sus
vidas mientras luchan por los derechos fundamentales en
dictaduras, regimenes autoritarios e incluso en democracias en
crisis, para que su sacrificio y su trabajo den abundantes frutos.
Amén.

Puedes donar en catholiccharitiesusa.org

A negative mind
will never give you

a positive life.

CATHOLIC SCHOOLS WEEK

Bay Ridge Catholic Academy will celebrate Catholic School
Sunday on January 26th with Mass at St. Anselms at 10AM
followed by an open house from 11AM-1PM

SEMANA DE LAS ESCUELAS CATOLICAS

La Academia Catolica Bay Ridge celebrara el Domingo de la
Escuela Catolica el 26 de enero con una Misa en San
Anselmo a las 10 a.m., seguida de una jornada de puertas
abiertasde 11 am. a 1 p.m

ST. VINCENT DE PAUL GROUP FOOD PANTRY

Your donations to the pantry of non-perishable food is truly
appreciated. We are also in need of pasta, rice, hot cereal, jelly,
coffee, tea, Jello and salad dressing. Please place your donations
in the baskets located in the Gathering Spaces. Checks made
payable to St. Andrew’s Food Pantry may be placed in the
rectory mail slot or placed in the larger containers inside the
door of the church. The next monthly distribution is on
Wednesday, February 19th, from 9:45am to 10:45am, in
Kiernan Hall. ID is not necessary.

Volunteers are needed and would be greatly appreciated.
Please contact Sue Volpe 917 696 4090 for more information.

Se necesitan voluntarios y serian muy apreciados. Pongase en
contacto con Sue Volpe 917 696 4090 para obtener mds
informacion.

Se agradecen mucho sus donaciones a la despensa de alimentos
no perecederos. También necesitamos pasta, arroz, cereales
calientes, gelatina, café, té, gelatina y aderezos para ensaladas.
Por favor coloque sus donaciones en las canastas ubicadas en los
Espacios de Reunion. Los cheques a nombre de St. Andrew's
Food Pantry pueden colocarse en la ranura de correo de la
rectoria o en los contenedores mas grandes dentro de la puerta
de la iglesia. La proxima distribucion mensual sera el miércoles
19 de febrero , de 9:45 a. m. a 10:45 a. m., en Kiernan Hall. No
es necesaria la identificacion.



THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME

PALABRA DE LA SEMANA

ALB - la vestimenta de lino blanco que usan los sacerdotes y
otros miembros del clero para simbolizar el llamado espiritual.

WORD OF THE WEEK

ALB - the white linen vestment worn by priests and other clergy
members to symbolize spiritual calling.
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CATHOLIC CHARITIES PARISH AND COMMUNITY OUTREACH SERVICE

Victor Guarino, Parish Advocate for Persons with Disabilities. Contact: 917-583-2604 or e-mail: victorguarino49@yahoo.com. All
information will be considered Personal and Confidential, shared only with Fr Kevin Abels.



JANUARY 26, 2025

MASS INTENTIONS FOR
WEEK OF JANUARY 25 THRU FEBRUARY 2

Saturday, January 25

9:00am Edward Smith

5:00pm Cathy Corley Lemmon +
Sunday, January 26

9:00am Ann Volpe Carricato +

11:00am Marion Faillace +

12:30pm For the Intentions of the Spanish Ministry
Monday, January 27

9:00am Busch and Walsh Families +
Tuesday, January 28

9:00am George and Janet Murphy +
Wednesday, January 29

9:00am Madeline Sullivan +

7:30pm For the Intentions of the Parishioners of St. Andrew
Thursday, January 30

9:00am For the Intentions of the Parishioners of St. Andrew
Friday, January 31

9:00am Communion Service
Saturday, February 1

9:00am Jerry Maffia +

5:00pm Jerry Maffia +
Sunday, February 2

9:00am Thom Schiera +

11:00am Elina Mazzei Siebel +

12:30pm For the Intentions of the Spanish Ministry

Z07UTcCcoon

RELIGIOUS EDUCATION NOTICE
All Religious Education classes are cancelled on January
23rd, 24th and 25", Stay warm!

AVISO DE EDUCACION RELIGIOSA
Todas las clases de Educacion Religiosa se cancelan los dias
23,24 y 25 de enero. jMantente caliente!

Vesuvio Restaurant and Pizzeria is a family-oriented restaurant at 7305 3rd Avenue, Brooklyn, NY, 718-
745-0222. Vesuvio is participating in a 5% rebate campaign with St. Andrew the Apostle Church. Please
present this coupon with your bill and St. Andrew’s will receive 5% of your bill as a donation to the church.
This coupon is only good for EAT IN dinners on “NON” holiday/special menu days.

PRAY FOR ALL THOSE WHO HAVE GONE BEFORE US
MARKED WITH THE SIGN OF FAITH, ESPECIALLY

Father Daniel Murphy, Jerry Fischer, Cathy Corley-Lemmon,
Ann Volpe Carricato, Frank Lombardi, Jerry Maffia and Carlos
Rivera

REMEMBER THE SICK OF OUR PARISH
IN YOUR PRAYERS

Sean Murphy, Judy Bohl, Christopher Joseph, Joe Flynn, Joan
Prendergast and John and Eydie Kitson, Xavier Jimenez,
Otoniel Hernandez and Sue Anna Fevriere

MASS INTENTIONS AND MEMORIAL OFFERINGS
Please come to the Parish House office to arrange your
intentions for 2024. Weekday masses are $15. Sundays and
holidays are $20.

INTENCIONES DE MISA Y OFRENDAS MEMORIALES
Venga a la oficina de la Casa Parroquial para organizar sus
intenciones para 2024. Las misas entre semana cuestan $15
Domingos y festivos $20.

BULLETIN ANNOUNCEMENTS

Information for the bulletin must be submitted 10 days prior to
the date you want the information in the bulletin. Pulpit
announcements must be submitted by Wednesday for the
upcoming Sunday. Email standrewrc6713@gmail.com or call
the Parish House Office.

ANUNCIOS DE BOLETINES

La informacion para el boletin debe enviarse 10 dias antes de la
fecha en que desea la informacion en el boletin. Los anuncios
del pulpito deben enviarse antes del miércoles para el proximo
domingo. Envie un correo electronico a

standrewrc6713 (@gmail.com o llame a la Oficina de la Casa
Parroquial.
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Funeral Directors
Since 1886

(718)745-1445
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Up t0100% financial aid
forthose who qualify.

Call or email us for
more information!

Green card holders and US
citizens are welcome to apply!
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Personal Care - Meal Preparation - Caregiver Respite New York Store Brooklyn Store

Light Housekeeping - Errands and Transportation 260 Bleeker St. 6511 11th Ave.

Call for a FREE Consultation! 508-769-6621 Greenwich Village, NY
=iy 2122431974 718-236-0119
e . EderLaw catholicmatch’
X and Estate

jal Matt

652 Fourth Avenue, Brooklyn, NY 11232
718-238-6960 - www.gylawny.com

Administration

« Special Needs
Planning

CatholicMatch.com/NY

McLaughlin & Sons, Inc.

Funeral Directors Since 883

718-238-3600
9620 Triro Avenue - Brookiyn, NY 11209
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WERBER PLUMBING

Boiler & Water Heaters
Bathrooms - Repairs

748-8400
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Cristina Guglielmetti, CFP®, President

Fee-Only * Fiduciary * Independent ¢ Parishioner

646.543.8065

Cristina@futureperfect.nyc s futureperfect.nyc
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BOBBY DAQUARA

GREENHOUSE CALL

LUNCH ~ BRUNCH ~ DINNER

7717 THIRD AVENUE « BROOKLYN, NY 11209
718-833-8200
www.greenhousecafe.com

e

e

3

JOHN KEEGAN

i
,I
i
%
3
-
i

A S e e e e

Ad info. 1-800-477-4574 e Publication Support 1-800-888-4574  www.4lpi.com

OPTIMUM HEALTH
PHYSICAL _/Hl\_ THERAPY
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E?ﬁi www.OHPT.org

Call or Text (718) 916-9765
Email info@ohpt.org

BOERUM HILL OFFICE
477 Atlantic Ave

BAY RIDGE OFFICE
416 Bayridge Pkwy
Brooklyn, NY 11209

Brooklyn, NY 11217

St. Andrew, Brooklyn, NY 03-0335




